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[image: image2.jpg]f svatych. Na viecku svatou Biblf
* obojtho Zikona, rozdElené na dvé knihy. Prvnf kniha zavird v sobé viecka pu-
ovini a cesty svatgch a Bohu milfch otciv, patriarchdy, soudcdy, krldv, kni-
, prorokv a nekterych poboznych lid, spotitané na mile obygejné némecké
1Zeske, s vypsdnim zemi, krajin, mést, fek a vod, hor i udoli, 0 nich se v Pisme
zminka gini, a vlastnim vylozenfm slov aneb jmen jejich Zidovskych i feckyich,
misty i s doloZenim smyslu duchovnfho. Nazad pridano jest Vysvétleni na kni-
hu Jozue o rozdglent aneb rozlosovani Zemé svaié mezi dvandctero pokoleni
izmelske. A Jing Trakidt o mincich a mérdch, kteréz se v Pismich svatych pripo-
minaf, 10 vSecko vyddno v jazyku némeckém od M. Henricha Buntinga, farde
v Grunove, a nynf v Zeském, od M. Daniele Adama z Veleslavina. Léta Péné
MDXCIL /= 1592/, /

dievorezovy, zde kolorovany, piny znak Karla z Zerotina v ovalné vaviinové kartu-
strandch linky z typografickych znamének, nahofe ornamentalni linka s détskou
pod erbem biseh:

Ut regum diadema decus, rexque ipse ferarum
Stemma leo exornat gens Zerotina tuum:
Sic Zerotinam unus gentem supereminet omnem
Carolus, et belli magnus et arte togae.
Petrus Capella ab Elbing. /
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[image: image3.jpg])(3a /na dalSich lstech v zdhlavf oznateno jako Predmiuvay
Urozenému panu, panu Karlovi mladsimu z Zerotina, na Némast,
hostiich a Brandejse etc. panu lterniho a poctiveho uménf milowniki 4

ronu mng dobrotive a laskav priznivému. :

Jest nepochybné, Vast Milosti urozeny pane. pane mné laskave iz
nym viibec védomé a znimé, kterak mnozf slavni a znamen
Slych let i naseho véku Putovini aneb cesty do mésta Jeruzaléma, anch
oby¥ejné fikali k hrobu Bozimu i do Palestiny pro shlédnutf té somt, i
Svatd slova a na onen &as v skutku byla, predscbrali,
malymi autratami, i nejednou s nebezpeSenstvim Zivota, pro mnohé od
Jména klestanského 1 jiné prekizky vykonavali a snad 1 podnes nekie
valt Jake pak prekzky vykondvli a snad i podnes nekiet vykondvaf,
ktetik tomu pritiny mli, aneb potreby strany duse i 12, na fen ¢a$ oy
VyKladati viak dosti podobné a dobrym pobozngm umyslem, chiice
a shlédnoutita svatd mista, na nichz Pan Boh a svati eho divy a zdzr
a0 nichz Sasto v Pismich Zakona Boziho Sitali, aby se tim prostfedkemy
i Boz{ rozhorlovall, a v pravé poboznosti hojn&fsich prospéchav nab
névadz vadycky mocndji v srdce ndse vklada se to, nat otima svjma
el o Sem tliko gteme aneb slySime, vedié onoho propovedent posty

Segnius irritant animos demissa per aures,
Quam quae sunt oculis commissa fidelibus.

Nejako? rozdiinisou v pavahach lide, a jedi druhych fak vijpreis
ivej5i a zdIndf byvaji, tak i mezi poutniky Zeme svaté nachizel e
D& ne2li druz(, a kdy nektef, coz tam dobrého a uitetného nabyll

)(3b sob& zachovati a za/Aail, fin zase viecko, coz spatfill a shicdll v g
2 spisy ist¢ uvedli a na svitlo vydali, aby i t lidé, kteFiz tak daleko d
téch svatych mist télesné prochazeti a
ce jejich ugastni byli, a ¢touce ty naboz: 3
histech sc staveli a vnittnim zrakem stdce na divne skutky a zizmky
hledgli, a s vd&nosti je sobé piipominali. Pondvadz neni mosné ech
ech krajin putovati a vandrovati, viechnam pak uitetné # potich
v skutcich jeho zniti a oslavovati.

Nachizim v Historiich, z i z
jiné nabozndjsf byval, mnoz J
ty svaté pouti se vydavali, |
pravil se do Jeruzaléma za piitinou nabo: T
Kfestané viadli Zemi svatou a stolici bylo véryim na ta mista puiovatiz
Jarajn, Ky cisaFovue etti jesté na Vychodu panovali,a ukrutnf ponaid
dové tak hluboce do Azie a do Europy se nevysull, Po letech témpt
kdy2 Zioldan babylonsky virhl do Zeme svaté a oblehl krdle Baldving
ho. sebral siiné vojsko a tahl Kfestantm na pomoc, vedié ndhos také s
dem vypravil se knizata teska Vladislav a findrich, viastnf bratf, 4 &

1 Kunrad, markrab& moravské, strejcové jefich. Ti viickni s cieater t
Polsko. a od krdle Boleslava Kadetavého netolko pritelsky prijti a dan
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[image: image4.jpg]i, ale a2 k mofi Pontus Euxinus provedeni byli. A prijevie k Jeruzalému, retovali
ta, a do padeséti tisic pohandv v jedné bitvé zmordovali, kde2 viak Kfesta-
i toliko do paldruhého sta na miste zdstalo. AC pak koli dosti podobné jest, ze
fedtim | potom nejedni z Cechilv takové cesty predsebrali, a po dnech nékte-
poutilidem zVIAME stardfm v pam@ti zaistavaif; vsak 24dny z nich cesty své
prihod roziiengch, | co tam kde vidal, nevypsal a v znamost neuvedl, o nichz
/vibec v&domé bylo, krome dvou. Z nich2to jeden byl Martin Kabdtnik z Li-
omysle, kteryZto po zemi z Cech skrze Moravu, Slézko, Polsko, Rusy, Valachy,
Turky 3¢l a do Konstantinopole. Odtud preplaviv se pres uzké mote // Bospho-
5, Thraclus Fecené, prosel viecku AZif po zemi a2 do Syrie a Palestiny 1 do
ta Jeruzaléma. Tam pobyv za tHi nedtle a ohleday mista svatd, k nim ho.
né pripustil, jel odtud do Egypta, a v mésta Memfis aneb Alkairu preve-
spatiiv, co¥ mohl, zase touz cestou domé s navrdtil, a tu svou jizdu,
mozné bylo eloveku sprostnému, v spis uvedl, kiery? také vytisien fest,
mezi rukama lidskyma. Léta oviem nepoznamenal, kdy fest takovou dalekou
snad pres devit set mil) pout vykonal, vsak z knizky jeho rozumdti se maze,
e se 10 stalo za kralovani v Cechdch a v Uhfich krdle Vladislava, Ludvikova
. Nebo jeSt® tehda2 Zolddnové egyptsti mocnf byli netoliko v Egypts, ale
Adif, a v moci své meli zemi syrskou i msto Jeruzalém: a kieréZ on u vypsd-
svém Araby jmenuje, jsou Saraceni a Mamaluci, nad nimiZ Zoldanové pano-
vall, A Turky, at iz meli mésto Konstantinopolim, stolici cisaftv vychodnich,
Se ji Kfestantim, ale JeStE do Azie tak daleko se byll nepustili, a2 teprve
Pané M. D. XCII. Selimus, cfsaf, zemi syrskou sobé podmanil, Egypt vybo-
a kralovstvi 10 mamalucké Zoldanav egyptskych vyhladil, zKazil a vecku
i panstvi na sebe a potomky své prevedl. To o Kabatnikovi krétce jsem pfi-
nouti chtdl, ponévadz Slovek obecny tak mnoho zvandroval, a pamitky
vandru svého po sob¥ zanechal; a€ nejedni zato majf, 7e vice bisni psal nezli

s le nenf pochybné, ze nepsal jiného, nezli co? tam
eh, s nimiz budto sam, aneb skrze tumotnika

il aneb nevail, préva Zidnému k vétent neukldd, ano Ze sam o mnohém
ybule, Zjevng na sobg znat déva. fest pak i tom pamatovani hodné, Ze tam
gypié nalez lidi, s nimiz se jazykem nasim slovanskym bez tlumate smluviti

 Druhy z Cechi, kerg? cestu do Zem svaté a do Jeruzaléma, i to, coZ tam
aslysel, vypsal a viibec na svitlo vydal, byl Oldrich Prefat z Vlkanova, ro-
prazsky. Ten za léta Pan& M.D.XLXV. jel nejprvé z Prahy do Benatek na sviij
tnf ndklad, a odtud po mofi s mnohymi spolu tovarysi a poutniky plavil
a2 do Palestiny k portu Jafa aneb loppen, a potom po zemi do msta Jeru-
akhrobu Bozimu. Jak mu se pak na té / cesté vedlo, jakeé patky meli na
K kterym ostroviim pistali, co v Jeruzaléme i v okolnich mistech spatfil,
znamendnf uvedl a v jazyku teském Iéta Pang M.D.LXIIL.
to kniha, ponévadz vibec zndmé jest, a jeSte se mezi lid-
nachdzi, mize v nf disti, kdo? to vedeti zadostiv. Maj umys| nebyl, abych
0 vSeho sumu v této predmluve obsahnouti mél, a také nenf toho potfebi. Ty
knihy 0 Zemi svaté a méstu Jeruzalému Cechové ndSl v fedi své az posavad
vall a isti mohli, jincho nic v té materif neméli. Kteri2 pak cizfm jazykaim,
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2VI481¢ latinskému a némeckému rozumeli a rozumajf, t v iéch 2 it
hych autortv lepsi védomosti nabyvati mohli, ponevadz nejedni i novi
psali, a putujice do tech krajin, viecko s pilnostf zaznamenali, coZ tam ks
ma slySeli, aneb otima vidéli. Tuto jich jmenovati nebudu, ponévadz pd
jména jejich malo nize v Registrum autordy, z nich2 kniha tato sebréna
Ale viak, dle sprostného zdani mého (nebo proti soudu jingeh nic
vim) viecky ty a takové Traktty, budto latinské, némecke ancb Ceské,
se Zeme svatd a mésto Jeruzalém vypisuje, mnohymi pricinami pi
kniha, kierouz M. Henricus Buntingus, kazatel slova Boziho v knizetstih
Svickém, pod titulem latinskym Itinerarium Sacrae Scriptura, a némed
sebuch, to jest Putovni aneb Cest svatych a Bohu milgch lidi, o niché|
obojiho Zakona Boziho zminku Sini, v jazyku némeckém pred nekolk
svitlo vydal. Nebo v té knize své vypsal nejprvé a spotital na mile
cesty a pouti, kieréz za Starého zakona ovSerm, svati prvnf otcové, pai
soudcové, krélové, knizata a proroci, na Nového pak zikona Jozel, Pann
ria, sém Kristus, Pén a Spasitel nas, a nektefi z ucedInfkv a apostolvief
ha svte pracné vykonali. Potom, ackoli nerozumim, aby sam osobn? tnil
tingus v Zemi svaté byti a ji projiti mel, viak, oz jinf poboznf a viry ho
a poutnici v svych spisich zaznamenali, to on rozSafn a bedlive  nich
a distym poridkem pripomenul mista viecka i mésta, hory, lesy, pahtbky
potoky, jezera, Feky a cozkoli k chorografi z potfeby nalez, z starjch i
scribenttv vypsal, rozlicnymi a utdSenymi Historiemi doplnil, a pekné/i
1il tak, aby to ve netoliko cirkvi Bozf k snadngjSimu vyrozumeni Pism
1m, ale i behu svétskému, pro mnoha politicka napomenutf a potfebr
uzitezn slouziti mohlo. Tetf, pondvad2 v Pismich svatych mnohd se i
slova hebrejsk i Feckd, jimz Stenf tech dvou slavnych fazykav
nerozum, a tudy nemalou prekazku miva pfi gteni Pisem Zikona
il se také | k tomu, aby ta viastnf jména, budto osob aneb mist viastn
aby jim kazdg rozumel a tudy lep3f chuti a horlivostf ke Steni nabyval
kdez se trefiti mohlo, i allegorif stridm dotekl, aby &tendt netolika
ale 1 duchovni smysl a tajné figtirou zastfené vyznamenani k svému
nosti vzdeldni a u vife posilnéni obratiti umél. Nebo ponevadz vieck
zakon na Krista patfil a stinem byl pravdy a svétla svatého evangelum
to smlouvy nové Kristem zalozené a utindné, velmi rozkosné jest 1 o1
vati, kterak Moj2fs a proroci nejsou odporn Kristu a jeho apostoliim,
Ve, co? se pi kondnf spasent naseho od Krista dalo, prvé dévno u
lidu izraelskému slovem i svatostmi, obetmi 1 fingmi Zakonnimi Fid
a predukizdno bylo. Proce? i Kristus o sobe vysvedzil, Ze nepfisel
kona, ale naplniti. A Zidam chlubicim se Moj2fSem a proroky povid
svédectsvi o ném vydavajf. Naposledy i toto mé zvIastni kniha tato, ze}
pridiny Tabule geografické, v nichZ se maluje a dendFi pred off stavi
zeme Zidovsk, jakdZ byla za Kananejskych, pred rozlosovnim mezt
tero pokoleni izraelské, | potom a za Casu Krista Pana, s poznamendn
mist & mést, na nichz svatf putovali, ale i vSeho okrslku zemského a i
ky jeho, totiz Europy, Azie i Afriky. Jest vymalovan i konirfekt svaié
i chramu jeruzalémského a dild jeho, co? jste k srozumen téch vécta
i, kieré se v Pismich svatych i v knize této pfivozuji, ndramné jest
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[image: image6.jpg]o geographia aneb chorographia, ak o tom uZenf smyslt 2 zkusenf ukazuje,
i Joa Kazde pravdivé Historie po chronologil, o est po vypsdnt Zastv
o Menézto, kdo? se s Historiemi Pisem svarych obird,jes jako jednooky:
o7 e, nijakz dobre a dokondle rozumti nemize. eSt& v Novém zdko-
i Jeu 1 Tabule Putovéni svatého Pavia aposiole poha/nim oddant-
‘Ktery2 v evangelium Kristovu nad jiné apostoly mezi pohany nejvice praco-
73 tou phitinou putoval, tak 2¢ vecku témeF Agif naskrze prosel, mno-
rovy v mofi Prosttedzemnim a Velikém navstivil, a2 se i do Eutopy & do
o do Hispanie dostal. Z Scho? se na rozum ddvd, jak se v brzkém casu
s Svaté témeF po viem svéte rozhldsilo a s jakym prospéchem prd-
postolské mnozi nérodové 7 temnosti pohanskych ku pravémy st
Sovy privedeni. Nebo ackoll putovinf a cesty viechnech svatich apostolav,
s Nstus, Dan na vSecken svét s kazanim svého evangelium vysial, v 1€to
wypsati se nemohly, proto, ze Jich svaty Lukas v historif své apostolské
el vSak nicmng samy cesty svaiého Pavia patmé o vysvediull
i duchem prorockym o rozSffent krdlovstvi Kristova v zalmu napsal, 2¢
pu Blh Otec dal nirody za dedictvi,a koriny zeme za viadafstvi jeho. Nebo
e iyl let po vstoupent Syna Boziho na nebe, takmet viecker, okatlek
enfm Kristovfm naplnén, a viickni ndrodove panstvf jeho podmanénl,
T o Rolikas sprostnyich, nepatrngch a neutenych rybaiki, kiefizto vysedse
N eléma, 7 1w vSechnem jinjch narodam ohyzdného a zavrzeného, prosli
najiny a do Hispanie, anobez a2 do nejzadnéj3f Indie, smit Spasitele
O evitinou 7a hfichy lidského pokolenf, a v 1¢ smrti hiichitv odpusiént
ot  darmo, spasent a Zivot V&N, proti rozumu a moudrosti sveta zves
o art také & achotnosis a vesele pro neho podnikajce. CefoZ svedkové
s dnes mnoh 1 v nejdalsich konZindch krajiny k nifi21o sie Zadnd moc lid-
S pristupu mit, ani jch sobé v sluzebnost podrabit nemoha, kierézto vak
posavad Kristu slouz; a jméno jeho vyznavaji
Tyto tedy a finé vici J& maje v svém uvézeni, a vida, 2e se takovjch knth
g jazyku naSem nenachdzi, poodlozl jsem na stranu Jinfch pract ‘povolani své-
el pred sebe iz dotéent ltinerarium sanciae Seripturae, Sbych Je nia teska
pielozil, predng pro zvelebeni cti a slavy Boziho jména, potom pro ebeeny uzi-
e vaifent nirodu a jazyka nascho slovarnskeho, a nelituje v tom ani price,
o Satetku svého, s nemalym nakladem vytisknouti sem dal. Kterouzto Ji2
A kniiu, aby natim obecnym a prostym lidem, Jeto jinfch jazykdv krom&
iského neumzi (- neb snad uzen a slavn potfebovati toho nebudou 3 tim
<pisc v znamost vjiti 2 vzdcnjS byt mohla, ano i proti utrhiaZm 2 pomluva-
gim (: jimz se nic nelibf, Eehoz sami ‘neudglali ;) podstatngjsf ochranu spolu se
* fnou méla pod jménem Vas Milost, nynf na svetlo vydavam, maje pedsevzeti
svého tyto prciny: /

Ddnt, e Jste v mladosti véku mnohé cizf krajiny a zemé :jako némeckou,
\iaskou, francouzskou, englickou, Sotskou, Irland, Holand, Seland, 1¢Z ostfo-
Ay na mofi Velikém, Sicl, Maltu a finé 3 projei 2 v € peregrinacf sv mnoho
o e naucit & 2ého skusit a2l tak 2¢ coz moudry Sirach o rozumngch
o faunicich. 2 nttco | 54m o sobe vysvedtil, to se téZ o Vas{ Milosti poyedi
e lovek ¢ di ) byvaly vyrozumiva mnohym vecem, a kdoz mnoho skusil
\ypravje umdn. Kdoz nenf skusen, mlo vi kdoz pak mnoho prosel, damy-
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SIngjf byva. Mnohé vici spatiil jsem v putovanf svém, a sporddant
jest umeni mé. Mnozstvikrt a2 k smrti v nebezpedenstyf prised,
jsem skrze ng. Ne kazdyt pak, vyjeda z viasti své, a projizdeje ciaf
chézf téch uzitkav, kteréZ tuto mudtec vySitd. Mnoz zajisté vandrujf olka
ma a pro ogi, aby od mnohych vidini byli a mnoho vidzli, divajice se naf
Kterjchz doma dosti maia pro né2 nenf potfebi daleko vandrovati. O
napsal poeta, %e jedouce za mofe, povett méni, a ne mysl. A predkové;
toto prislovi: Kdyz hus za mofe zaleti, priletic zase, predce husf zistavi. K
se pripojiti mohou, kiel2 2 peregrinacf své viaske, francouzské aneb h
toliko nemravné mravy, neobyZejné obyZeje a nespiisabné spiisaby v kro
a posuficich prindseji, jako by se o tom naschval snazili, aby jinych ndrod
v dobrém, ale v zlém, ne v ctnosti, ale v neslechetnosti nasledovali, a
se domd  jiné krajany své tim nakazovali a nakvaSovali. Nic tuto nedim
ktefiz ze Vlach s nezdravym zaludkem, s praznym mascem a zljm s
doma prijizdeji. Ale peregrinact a vandru Va3i Milosti jaky byl konec acl 18
skutek iz pongkud vysvedtuje, a da mily Pan Bith, Casem svym s vatsim prog
chem a pochvalou nasf milé vasti 1 obecného dobrého vysvedgovat bude.

Druhé, proto jsem praci tuto svou jménu Vasf Milosti pripsal, aby skizeg
bu Vasi Milosti, v mnohych zemich zndmou, pitina dana byla i jinjm 25
rodu Eeského k lepsf znamosti uménf geographiae a chirlomographiae, i
Jsté mezi jingmi nen posledni, ale kazdému Sloveku velmi uzitetné a po
né. Nebo pondvad? tento okrlek zemsky pro lidi stvofen jest, a lidem
oddén (: jak2 David v 2almu CXV /v. 16/ svedi, 2e nebesa jsou Hospk
zemi pak ze dal syntm lidskym, a ne kazdy ho projiti a naskrze zvandio
miZe, kterak nemé uZitecné a rozkosné byti Cloveku st takové knihy a e
ti na Tabule, prochazeti se po zemi ogima mysli své, a z toho velikost ef
kost, Sirokost, prostrannost, predivriou krasu, nevymluvnou uSlechtilosta
nilost, a vedlé téch véci i Stvoritele jejfho Boha dstojenstvi, velebnost,
a moudrost pozndvai a spatfovati? ;)

‘Tretf, 2e ackoliv z daru Boxtho ndkolikeru FeZ mimo svou pfirozenot,
réite, viak proto za desky jazyk se stydeti a kneh dobrych nasim mateii
jazykem sepsanych a tisknutych potupovati, a za ty, 3e by nehodné byly i
souditi neracite. Nachazejit ktefi2 nétco malo latinou, viasinou aneb nér
usta sobe proplakse, | hed Zeského nic &fstl, ani kneh Seskych v svich b
othékach miti necht¥}i, obavaice se, aby lefkam, jako? fika, podobnf
anobr za hanbu sobg to pokladaji, kdyby knihy Ceské kupovali a il T
domnglé hanby se bojice, v opravdovou upadaff, kdyz ani cizich jazykty,
se dobre nevyucill, dokonalé povédomosti niema, ani svym viastnim, kdy2
nejy&t3f potreba, mluvit nemohou, a naposledy na to prichazelf, ze Zidné
neumdi. Odkud to jde, 2e ptirozenf Cechové svij viastnf jazyk, od Boha s

g instvf hned s mickem naudili, potupuf, a vzdycky
‘nezli domdci dary chutnaj, nebylo by snad té2ko pticiny oznamit
ja na ten Eas vyhleddvati fim neminim. Nez to slycham od hodnovemych lid
ve Vlasich nejucendjsf a nejvymluvnjsi muzi, jak v pratelskych rozmlou
tak i v dosti pilnych jednanich s lidmi u¢enymi a sob rovnymi, nejvice a ne
d&ji svého prirozeného jazyka uzivaif, a jakzkoli o tom vedy, ze se 7 latinsk
zrodil a z neho porusil, viak z fidka lating mluvi, leg vidy, Ze ten, s nimz





[image: image8.jpg]i Vasky neumi. Odkud2 Ji to dobré poslo, 7 neflepsi a nejuzitecndjii kni-
latinské | Fecke, ve vielijakém svobodném a pocestném uméni i v historiich
2yk svitj prelozené a velmi vlastng a 0zdobné sepsané maji. Viachm Fran-
ové nic napred nedady, ale jakz mém sprév, je prevySui, SemuZ svédectvi
ti mohou, Plutarchus a Thucidides v fet jejich prelozeni. Z nichzto posled-
&iho tak mrioho sobé vazil vysoce uteny mu loachimus Camerarius senior, Ze
prongho samého v starosti véku svého francouskému jazyku se util. Paklif kdo
pipisule to pribuznosti, kierouZ ti ndrodové s fetf latinskou ma, co df 0 Nam-
ch, kictiz také premnozstvi kneh Feckych i latinskych do svého jazyka prelo-
2 Neni( pak jazyk nds cesky tak nesplisobny, aneb, jak fikalf barbarsky, aby
témet viecky ty vici, o nichz Rekové a Latinici napsali, ozdobné, srozumi-
dné a viastng vysloveny byti nemohly. Toho se ndm toliko zostiti a rozs

i, Ucent nerddi Sesky péf a bohat{ mdlo na to mysli, aby v tom uSené lidi
drovali, a tak, kdez nejsou Mecoenates, nejsou také Marones. Ale snad to Bih
% piikladem Vasi Milosti nekieFi se ponuknou, aby o zvelebeni ndrodu i ja-
zyka svého opravdové pezovali, a ten Skodlivy nedostatek, Stédrosti a bedlivos-

ou napravill i nahradili,
1Ty tedy obzvlastni priciny mél jsem, abych tuto Zeskou knihu pod jménem
a¥i Milosti na svetlo vydal, at i v tom se tafit nemohu, Ze jsou mne v tom
dsevzet mém nekteff obzvlastng na mne laskavi pani a pritelé moji (: jako
jmenovite pan Vaclav z Kalte a Ottrsfeldu, ordtor gesky pfi soudech zemskych
3 vyi¥ich na Hrade prazském, a pan Véclay Lavin z Ottenfeldu, doktor a lékat

ke, kter§2 take pfi Vasf Milosti ustavicné byl ve vSech peregrinacich a jiz-
ch do cizich zemi jako verny Achates :) netoliko utvrdili, ale abych s doko-
nénm zacatého dila pospidil, nejednou napominali, nadgji mi nepochybrou
o Vi Milosti uginive, Z toto mé, at sprostné, viak upfimé a ve V3f uctivosti
yebné ohliSeni vdeeng a laskave priiti récite. V' emz, abyte se dobrotive
oniti, a mne s tou praci mou sob& milostivé porutena miti rézili, za to Vasi
llosti snazné Zadam. Pan Bah viemohoucf rat Vasi Milost Duchem svym sva-
véstl, Fdit a spravovati, k sve cti a slve a k obecnému dobrému viasti nasi
e, Amen. Détum v Starém MEsté prazském, na den Rufa, XXVIL. srpna léta
iné M. D. XCIL Va3 Milosti ke viechngm mozngim sluzbam hotovy M. Dani

s, Christianus

psénf mésta Jeruzaléma i predmésti jeho. V jakém? splisobu bylo za Sasu
ista Péna v své celosti a slévé, prvé nezli je Rimané dokonce vybojovali
zkazil.  pilnosti poznamendna jsou ta mista, na nich? Pan a Spasitel nas Je-
s Kristus putoval a trpél. Nyni vnove z jazyka latinského v Sesky pielozené
d M. Daniele Adama z Veleslavina. Léta Péne M.DXCIL. /= 1592/ //

KNM 29 B 7 (Knihopis 66), 2°.

uem dFevorez, v ovélné vaviinové kartusi piny znak Fufikav, § inicidlami G. F. Z. O.
olorovin; po straniich kartuse | na homim okraj listu e §fka sazby naznacena oma-
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